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celo y la timidez de las: declaraciones prestadas por el
agustino Fr. Pedro de Uceda, grande amigo y admi-
rador dsl preso, y 4 quien éste habfa enviado sus pro-
posicioneés sobre la Vulgata para que las consultass con
algunos tedlogos, y por el doctor Alonso Veldzquez,
candnigo de Todedo, que las aprobs, anadiendo una
ligera aclaracion. Ambos testigos se esfuerzan por jus-
tificar su conducta, alardeando de seguir ias r‘};)'nfv,;n-:s
mds rigidas en la materia; ambos hablan como si tu-
vieran fijo el pensamiento en la facilidad con que §3
podfa casr en una mazmorra por la pendiente resbala-
diza de las discusiones escoldsticas.

Al eomunicar 4 Fr. Luis los cargos que contra él
resultaban, ss le ocultaron, segin la _1_;1‘4*-1‘_3(-;1 del San-
to Oficio, los nombres de los declarantss v las circuns-
tancias conerstas de lugar y tiempo, 4 pesar de lo cual
adiviné casi todo lo que no se le decia. senialando 4 los
principales testigos s'n vacilacisn y sin equivocarss
nunca. Las respuestas verbalss que dij en varias au-
diencias ante los ill'lﬂi.\"l]t)z'('s de Valladolid, sa distin-
guen por lo concluyentes, precisas y mesur
vendo ademds necesario ampliarlas, eseribis una mag-
nifica defensa, presentada al licanciado Disco Gonzi-
lez en 14 de Mayo de 1573, que con gusto reproducirfa
yo l'ill‘E\:'-H"l"d} si no lo i]npil]i(.‘:}';m su mucha extonsidn v
mi deseo de no molestar 4 los lectorss insistiendo en
razones y hochos que ya conocen suficiontamente. 8610
ofrecoré, por tanto, algunas muestras donde ss refleje
el estado de exacerbacién en que ss encontraba la sen-
sibilidad exquisita del insigne acusting al trazar esas
paginas, henchidas de luz y caldeadas por el fuego de
la. pasién y la elocuencia, en medio de la aridez forzosa

del argumento.
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Respondiendo 4 Fr. Bartolomé de Medina, dice
Fr. Luis que sus ensmigos «repartieron entre si como
en caso de guerra las partes por donde habia de aco-
meter cada uno;»> nota la diferencia que hay entre las
declaraciones del testigo 4 quien atribuye el propdsito
de hablar blanda y templadamente en la primera, para
no dar luego en el principio olor de su intencion danada.
Después tuvo Medina motivos de resentimiento con el
procesado, y como no podia dirigirle nuevas inculpa-
cionss, indie en confuso que le sentfa inclinado 4 no-
vedades de doctrina; <en lo cual—anads Fr. Luis—si
esta testigo tuviess conciencia 6 tratara de decir ver-
dad, deponiendo de una cosa tan pesada y en un Tri-
bunal tan grave
nas novedades que hubiese visto en mi doctrina, 6

, habia ds senialar en particular algu-
oido en mis digputas; que estas cosas, si son, son muy
gefialadas y conocidas, ¥y que se echan muy de ver, y
que quedan muy en la memoria de los que las oyen,
mayormente si son hombres de letras; y ansi el no se-
fialar ninguna es argumento claro que el mal inclinado
es su dnimo y no mi ingendo... Ultimaments, véanse mis

lecturas, v si en ellas ss hallare rastro de novedades,

sino antes inclinacién 4 todo lo antiguo y lo santo, yo
seré mentiroso, sino es que este testigo llama nove-
dad todo lo que no halla en sus papesles. Y como él ha
visto poco y moderno, 4 quien devuelve lo antiguo, v
lo que esta en los santos y en los concilios, y lo trae 4
luz, lldmale amigo ds novedad.» Advierte el procesado
que Medina juramentd y atemorizé 4 algunos estu-
diantes para que le dictaran cargos contra Fr. Luis,
Grajal y Martinez; que al achacar al primero opiniones
depresivas ds la Vulgata, no cita ningin pasaje de la
lectura del reo sobre esta materia, porque en ninguno
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podia fundarse la acusacién; que, no conociendo sino
por referenciag lo ocurrido entre los Maestros de Sala-
manca al corregir la Biblia de Vatablo, afirma audaz-
mente que Fr. Luis preferia las interpretaciones de
dicho autor 4 las de los Santos, mientras que el mismo
Castro sélo dice que las (?c.;fendzrz, ete.

En respuesta al testigo tercero (Leén de Castro),
niega Fr. Luis su aficién 4 las doctrinas de los judai-
zantes, y hace una ]1‘]:1;11,‘___“21 alpljaiugi:t del Maestro Gra-
jal, aun sabiendo que era mas reciamente atacado que
€l mismo, v que esto podria comprometerle; distingue
con admirable claridad y fuerza de légica hasta dénde
es licito y 4 veces obligatorio para un ecristiano admitir
el sentido que dan los judios al sagrado texto; se de-
clara de nuevo partidario de la doctrina de San Agus-
tin, segiin la cual encierran las palabras de la Escritu-
ra varias sentencias distintas, todas verdaderas, y di-
rige 4 su émulo la siguiente reprension: <Y 4 lo que
dice concluyendo que le parece dspero favorecer con
tanta vehemencia interpretaciones de judios, harto més
ai<1'1=;~1'tr s que este f-mt]_:tl g0 ame 4 st Yy 4 8us cosas con
tanta d ‘]l]'L‘l‘u i'il]:-. a I'Utlu Ln que tll-\'lﬁ('\j f.l‘.“f‘ 1=_" df:
nombre de herejes v 111t“_llf\' » Al rectificar larecamente
las ].JL.,:.‘alf'!'lIH'.Lu:«‘ de Castro en lo relativo 4 la historia
de las juntas celebradas para la nueva edicién de la
Biblia de Vatablo, arguye muy bien Fr. Luis que «to-
das pasaron antes que el ilustre sefior Inquisidor Gui-
jano, en fin del afio 69, visitase aquella (-Ewmrl (Sala-
manca); y si en ellas hubiera habido el mal que este
testigo dice, no es de creer que estando el negocio tan
reciente, aquellos maestros no avisasen ‘dello, mayor-
mente habiendo pretensiones contrarias entre nosotros.
Y este testigo no tiene disculpa ni color ninguno de no
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haber entonces avisado, si no es decir la verdad que
entonces no era enemigo mio y no quiso mentir de balde;
y después lo fué porque llevaron su libro 4 la corte, 4
lo que ¢l cree por mi causa, y quiso vengarse de mi v
daniarse 4 si con el dafio que agora se echa de ver poco
y después se verd y sentird mucho.» Para demostrar
la sinrazén de Castro en presentarse como paladin de
la ortodoxia pura y de la autoridad de la Vulgata, ob-
serva Fr. Luis que sus polémicas. con el autor del
Comentario & Isaias procedicron de que- éste rebajaba
ol texto hebrzo, y consiguientemente la versién latina
hecha conforme 4 él por San Jerénimo. Como Castro
no pudiera satisfacer 4 los reparos que se hacian 4 su
libro, determiné defendelle por armas. <Y porque no
quedase por malo su libro—afiade el gran pocta,—de-
terming de quitarme delante de si, y de poner en mi
y en todos los que sentian lo mismo que yo, nota de

herejss. Y desde aquel dia se confeders con Medina,

:
v comenzaron ambos 4 mover eseandalo en la escus ila,

y 4 inventar lo que han hecho; porque para hacer mal,
cualquicera es poderoso.:

Las necedades del bachiller Rodriguez dan motivo
al procesado para retratarle en pocas palabras: «...es
tan sin seso y tan importuno—dice—que es verdad que
me acuerdo haber ido huyendo dél algunas veces en mi
casa y fuera de casa, en las escuelas v en las calles, oran
espa~io de tierra; y yendo él en mi seguimiento pre-
gunténdome desatinos, y yo callando y apresurando el
paso, hasta venir 4 que los compaferos que iban con-
migo, 6 otros estudiantes, le apartaban de mi por fuer-
sa, v le detenfan y reifan.» A la semblanza sigue una
reflexion muy oportuna: «Y si por los disparates que
los discipulos colligen cada dia de las doctrinas sanas
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de sus maestros, por Tazon 510 su pOCO Saﬂ_:m' Y enten-
der, hacen Vs. Mds. sospechosos 4 los maestros, qosdc_z
inef__m pueden prender 4 cuantos ensefian theulugia en
el reino...» :

Nieea Fr. Luis haber defendido ni tedrica ni prdc-
ticamente que bastaban los estudios gramaticales para
interpretar la Escritura, contra lo que ;1}_1;11'}e11t\-:1num;-.
insinuaba el testigo octavo, Fr. Gaspar de Uceda; trac
4 la memoria de los jueces que habia explicado teolo-
ofa dogmédtica por espacio de r.':zt*.:‘.‘n'(-le anos, ‘u_) cual era
arcumento de que no la menospreciaba, y dice hlL:;j'.l'.
<El libro do los Cantares declaré y profesé al prineipio
:.1(’1: que declaraba sola la corteza de la letra y el soni-
do della, porque sin entender primero aquella f_'ur‘ru.f,;a.
no se atina bien con el sentido que alli pretende el Iis-
piritu Sancto, como declararé en otro lugar. Y con todo
esto, yo sé que los hombres sin pasion juzgan "1!_1:‘:‘ lo
que se dice allf presupone mediana noticia 91‘@ muchas
obras cosas mejores que gramdatica: lo cual si esto tes-
tizo no eres, haga prueba y saque 4 luz su theulugia; v
si no sabe g’i‘zllllaiﬁiv;l, vo le prestaré la mia para que la
junte con ella, y veamos lo que hace en la declaracion
de algunos libros sagrados. Pero siempre fué muy fd-
il ol reprender lo ajeno, y muy dificultoso el hacer lo
que no merezea ser reprendido. Y ansi estos hombres
hablan de lejos, y como gente sequra y libre; y yo, como
preso y clego, dun no puedo ver bien @ quien respondo.
Y crean Vs. Mds. que si dmi y d estos nos partieran
igualmente el sol; que en los oidos y en €l juicio de per-
sonas doctas y sin pasion que nos entendieran, yo les mos-
trara claramente que eran como agora cien anos solian
decir en Castilla: «En poco scientes y en mucho arro-
gantes. »
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No menos brio hay en las razones con que Fr. Luis
satisface 4 las mojigaterias de Fr. Vicente Hernsndez:
<...Porque si no es indigno del Espiritu Sancto poner
en lugar de la iglesia una mujer aficionada, y en el suyo
un mancebo enamorado della, y que se digan el uno al
otro todas las palabras blandas y amorosas y encareci-
das que ordinariamente los tales se suelen decir; y si
no es indigno del Espiritu Sancto en persona de dos
personas, hombre y mujer carnales, y en palabras do
amores carnales y usados ‘cubrir las personas suyas v
de su Iglesia, y el espiritu tierno y amoroso con que
El la gobierna, v ella agradecidamente lo responde,
por qué serd indigno de mi ni del que declar: aquella
Escritura, decir en ella las mismas palabras que el Es-
piritu Sancto diee?... Porque cierto es que, cuando por
una ssmejanza deseubierta se quiere declarar alguna
ofra cosa encubierta, mientras no se entendiere 1a pro-
piedad y razén de la semejanza, no se podra entender
lo semejante que por ella se pretende declarar: sino ¢ jue
a este testigo el oir besos y abrazos, y pachos y ojos cla-
ros, y otras palabras destas de que est4 lleno el texto v
la glosa de aquel libro, le escandalizé los sentidos; ¥ lo
que no echaba de ver cuando lo leia en latin, si alguna
vez lo leyd, le hirio el oido por oillo en romance. Y por-
que oye allf besos, y en Ovidio también besos, juzga
que es arte de amores como los de Ovidio, siendo ver-

dad y confesdndolo €l mismo, que en el principio y en

el fin, y en cien partes del medio, digo y repito que to-
dos aquellos son amores espirituales, y que los besos
no son besos, nilos pechos pechos, sino, 6 regalos he-
chos al alma por Dios, 6 partes y virtudes della que
agradan 4 Dios, significadas por aquellas palabras...
Ansi que 4 este el texto le ofende, y yo, ya que lo puse
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en romance, no pude escusar de ofendelle, porque no
tenfa otros vocablos con que romanzar oscula, ubera,
amica mea, formosa mea, y lo ssmejante, sino diciendo
besos, v pechos, v mi amada, y mi hermosa y otras cosas
asi, porque no 8é otro romance del que me enssniaron

m’s amas, que es el que ordinariamente hablamos; fue
4 sabur el lenguaje seereto y artificio eon que ests mi
testico y sus consortes suclen dec’arar sus conceptos,
usara de otros vocablos mas {‘-."':]Llil'.til.ﬂ-lli“l... ("(:I]""‘ll,\“'lz
Gltimaments, eon decir que 814 este espiritual le pare-
ce carnal aquel libro, podré yo nombrar, siendo nece-
sario, m4s de dos y mds de tres parcs de hombres, no
g6lo de los méds doctos del 1"\-1'11'1} sino de los méds \-?I')i—
rituales que hay en él, que me confesaron que en aque-
lla corteza, ansf ruda v mal declarada, hallaban el ca-

mino derecho para entendor el

verdadero espiritu que
alll se encierra; y me rogaron que si tenia a'guna otra
cosa de aquel género escrita, s¢ la comunicass. Y me
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pidicron y encargaron que volviese todo mi eu'dado y
estudio 4 declarar algunos U'bros da la Sacrada Eseri-
tura, afirmando que Dios mes comunicaba para ello fa-
vor particular, el eual, aunque yo no conozeo en mi,
ni eosa alguna buena, aquellas gentes, aunque no tan
espirituales como este espiritualisimo, lo juzgaban
ai*i..‘ ’
El tono ineisivo, despiadado v acsrbaments irdni-
co suba de punto en los duseargos qus apunta fray
Luis respecto da las acusaciongs del P. Montoya: «... lo

primoero que dice que consults en Savilla mi lectura
acerca de la Vulgata, fué virtud mia; y lo sseundo,
que mi padre me daba buenos consejos, fué bondad
suya; y lo tercero, del gastar de los frailes, es opinisn

comun ensciiada por el macstro Vietoria... Dice que
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quien miente en lo poco mentird en lo mucho (repren-
diendo las opiniones del procesado aceren de la Vulga-
ta); y débelo de sacar por si, porque entre nosotros

e este conocido por hombre que, si no es por des-

i
cuido, jamas dice verdad... Cuanto al capitulo segun-

do, aunque no me acuerdo deste particular, pero aca sr-
dome muy bien que mi padre, que estd en gloria,
siempre me aconsejé como debia aconssjar un padro
al hijo que mds amaba, ¥y como convenia 4 un hom-
bre tan sabio y tan bueno como ¢l era... Y los que 4
este fraile le dieron noticia :L;-S'LU, 8l conocieron § mi
padre tanto como muestran, conocieron dél también
que hablé siempre y sintié de mi con tanto encareci-
miento de bien, que si no pordieran autoridad por ser
de padrs, eran sus dichos el mejor testimonio que po-
dia yo alegar en mi favor, por ser de un hombre de
tanta bondad y juicio como econocié todo el reino...»
Cuenta en seguida Fr. Luis lo que habia hecho ¢n un
capftulo provincial para atajar las ambiciones de Mon-
toya y de algunos otros, y concluye en los siguiontes
términos: «... si yo no temiera aquella sentoncia, Ma-
ledict regnum Dei non possidebunt, v aquella, Invicem
mordentes, invicem consumemini, yo pudiera rolatar més
de dos cosas algo més pesadas, que es dar un agnus
Dei un fraile 4 otro sin pedir al prelado licencia, de
las cuales este hombre religioso no hace escriapulo. Y
esta fuera su merecida respuesta; pero, aunque ¢l ha-
ble lo qua ni saba ni debe, yo miraré lo que debo 4 mi
hdbito y 4 mi psrsona.»

Sobre la deposicién de Fr. Francisco Arboleda y el
horror 4 las novedades que decia haber mostrado cier-
to hombre docto de Sevilla, hace notar el reo ‘«que esta
manera de hablar es ordinaria en todos los que saben
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poco v s quieren persuadir que saben mucho, y se li-
sonjean 4 si mismos, v les parece que con tener diez
pares de libros llenos de polvo en su aposento, y con
llamarse maestros, han satisfecho el nombre de letra-
dos, y en el resto pueden alargar la rienda al suefio v
a la buena vida seguramente.»

Contra Fr. Diego de Zuiiiga emplea los calificati-
vos mds desfavorables, comenzando por el de vanido-
s0 y concluyendo por el de perjuro. Para comprender
hasta qué extremo se habian apoderado de Fr. Luisla
tristeza v el desaliento cuando trazaba estas lineas, ¥
como la inmerocida desgracia puso delante de sus ojos
un velo de pesimismo funebre, basta consignar que,
aun hablando de su intimo amigo Arias Montano, y
después de elogiarle como merecfa por sus prendas
morales, se crey6 obligado 4 anadir la restriceion que
sigue: «Pero con todo esto, porque la Escritura dice

Solus Deus veraz et omnis homo mendazx, v porque el es-

tado en que estoy me hace receloso aun de mi mismo, digo

(que ni santifico ni verifico al \dicho Montano; posible
sarfa que me hubiese engafiado en lo que me dijo de
haber quemado el libro, aunque ni yo lo pensé enton-

8, ni lo pisnso agora; aunque en duda denuncié del
libro en la forma y manera que he dicho. »

A las declaraciones de Fr. Juan Ciguelo y sus ca-
maradas, respondié brevemente el gran poeta, cunando
1 .[T_li_‘?’lfll 1-_:I‘L1:l\" que Tof"nl'r‘i;l_:lzi ‘!ul.'l'l.-}' :!!L.IU{';UL'_! 1:2 _\[iﬁai
cn Salamanea 4 intencién del sacristan, eomo era cos-
tumbre en la Orden  diciéndola muchas veces de la
fiesta del dia 6 de la Cruz, y no sélo de Requiem; y
que el absurdo cuento del convite era una de tantas
cosas sin pies ni cabeza como inventaba el vulgo res-

pecto de las personas & quienes prendia el Santo Ofi-
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cio. En In amplia defensa vuelve sobre este capitulo
con la viveza y amargura de quien se siente herido en
las fibras mas delicadas de su corazén: «Y cerca de lo
que estos tres ultimos testigos deponen, digo, lo pri-

5

mero, que es terrible falsedad y mentira. Lo segundo,
que, segun derecho y verdad, las deposiciones destos
1o hacen prueba alguna, ni indieio probable, ni aun
ocasion de sospecha... Domds desto, vess claro que lo
que deponse (el festigo tercero a quien se referian los
otros dos) es mentira, porgque si no lo fuera, era impo-
sible no haber denunciado dello en este Oficio algunos
de los presentes (al convite), 6 antes de mi prisién 6
después della, habiendo sido, como finge, cosa dicha en
publico v ofda de muchos. Item, ello en si no tiene nin-
guna verosimilitud ni apariencia de verdad, porque gen
qué seso cabe ue un hombre que no es hablador, ni
le tienen por tonto, habia de decir un desatino seme-
jante y en un lugar tan piblico como es un convite?
Porgue s1 lo echan 4 donaire, demds de ser muy neeio
donaire y muy sin orden, no era donaire que ningin
hombre de juicio 1o habia de decir en los oidas de tan
diferentes gentes como son las que se juntan en un
banjuete, donde unos son necios, y ofros escrupulosos
y otros enemigos, y naturalmente malsines y amigos
de echallo todo 4 la peor parte. Y si quieren decir que
se dijo de veras, lleva mucho menos camino que yo lo
dijese, porque cosa clerta es que los que tratan de se-
mejantes males no los dicen 4 voces, ni en publico,
sino muy en particular y muy en secreto, y muy des-
pués de haber conocido y tratado 4 los que los dicen
(oyen), y fidndose mucho dellos, y 4 fin de psrsuadir y
no de reir. Y cuando en esto hubiera testimonios con-
tra mi mds claros y mas ciertos que el sol, ahtes de
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creello habian Vs. Mds. informarss de si aquel dia ha-
bia yo perdido el seso 6 si estaba borracho; porque, si
no era asi, no era creible cosa semsjante...» Fr. Luis
invoea 4 contianacién, como antecedentes que le abo-
naban, el limpio nombre de su familia y la circunstan-
cia de haber entrado él en religién 4 los catorce afios,
haciendo renuncia de un pingiie patrimonio y consa-
grando su vida al estudio y 4 la virtud; recuerda que

en su cdtedra habia ensefiado las opiniones mds hon-

=
rosas para la santisima humanidad de Jesucristo, y ter-
mina con estas pa'abras: «También el sacristdn de Sa-

lamanca, hulano Valderas, pod-4 ser testigo que yo le

daba por afio gran suma de limosna para que me hi-

clese decir misas del nombre de Jesis, porque én to-
dos mis culdados, y trabajos y deseos, tuve siempre y
tengo por amparo 4 este santisimo nombre, y en él
confio que me librara deste l:‘ﬂ!'u‘\ju Yy volverd por mi
inocencia, y se acordard que en medio de todos mis
males siempre mi corazén se volvié 4 él, y no consen-
tird jamds que prevalezean mis enemigos, por muchos
(ue Sean, &4 poner nota en mi fe, ni acerca de su veni-
da, ni de otro algun articulo de la doctrina catélica,
sablendo como sabe cudn encendidamente he siemprs
daseado morir por su confesion, el cual vive con el Pa-
dre, digno de mfinito loor, en eterna gloria, amén.
Factus sum insipiens, vos me cocqistis. »
Verdaderamente podia protestar el calumniado
Maestro que las maquinacionss de sus rivales lo obli-
gaban 4 expresarse en términos que no hubiese em-
pleado hallandoss en situacion mds despejada v tran-
;_!:_ﬂla; pero cuando resonaba en sus oidos el eco de la
ma'edicencia procaz, y se vefa acometido por todas

partes, ofendido en su honor de hombre de relicioso
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y de sacerdote, abandonado de los amigos y sin otro
amparo que el de la Providencia; cuando en los confi-
nes de tan negra perspectiva se le representaba el pe-
ligro de que lograra sobre €l un triunfo completo la
iniquidad, hasta entonces vencedora, scomo no trans-
fundir en sus palabras los sentimientos de que estaba
dominado? ;Cémo usar de¢ una templanza que acaso
suscitaria recelos sobre su culpabilidad? Nada ticne de
extrafio que convirtiera las armas defensivas en ofen-
sivas, y que de su pluma se deslizasen reprensiones
duras, edusticos epigramas y mortificantes reticencias.
Era su natural condicidn viril é indomable, no fria-
mente estoica; pero si le arrancaba el dolor ayes, nun-
ca le pudo arrancar el tesoro de su piedad cristiana.




